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Description : Pochette souple illustrée contenant un disque microsillon 45 tours et un livret
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Notes : (1) Disque. Transcription, harmonisation et réalisation / par Monique Rollin. Interprétes
: Mario Haniotis, René Azam, Jean-Jacques Lesueur et Rhéa Jackson ; cithare : Monique
Rollin, flite a bec : Pierre Paubon. Présentation par Jacques Heurgon. (2) Livret : Texte et
traduction par F. Villeneuve, J. Heurgon et A. Bonnafé ; Commentaires de Jacques Heurgon.
Contient : "La musique & Rome au début de I'Empire" / par Monique Rollin.

Mots-clés : Latin

Musique, chant et danse

Autres descriptions : Langue : francais

Nombre de pages : 9 p.
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I’ENCYCLOPEDIE SONORE

Sous la Direction

de

(Georges

HACQUARD

POETES LATINS

Essais de restitution musicale par Alphonse BONNAFE

Professeur au Lyefe Galliéni de Tananarive

Transcription et harmonisation par Monique ROLLIN

Enregistré par Mario HANIOTIS, René AZAM, Jean-Jacques LESUEUR et Rhéa JACKSON

Cithare : Monique ROLLIN
Présentation par Jaecques

elle fc pour étre chantée ?
La grande jue grecque, celle de Pindare
par exemple, t certainement, dans des a
blées on les cceurs et les woix vibraient 4 'unisson.
Notre lyrique moderne, délectation morose d'un lecteur
solitaire, a beau parler de sa lyre et de son luth, elle
n'est guére |:Iu\ f[llt‘ l’uml I"'un chant. Etait-ce la
déja le cas d’Hol wrtanl, nous savons qu’au
moins une fois sans s Laeula joie de romplir
pleinement dans la musique, lorsgqu'aux Jeax Séc
de 1I'an 17 av. J.-C. le Carmen Saeculare qu’il avail
composé 4 cette ocecasion fut chanté an Palatin par
un double chour :1:- : s et 27 jeunes filles.
12 | d'autre | rits de Virgile et d'Ho-
> LX* . & B |Jf‘l|llll des nolations
oun neumes; es d'une «cantillation -

A poésie latine &t
1

i

i peul-étre, remonte i la tradition antigque.
Alphonse Bonnafé, professeur de lett lecteur

de poétes, éveilleur de vocations, révéle depuis vingt ans

A ses éléves de ance el d’Oulre-Mer la poésie classique

en la leur £ 1t chanter. Il a donné en 19,
Amphithéd de Sorbonne, un réeital au cours
duquel les voix rav tes d'un quatuor d'éléves
malgaches ont interprété sous sa direction plusieurs
Odes d'Horace, uvpum ant que Georges Brassens venait,
en chantant !u1 méme Villon, mmmt-r s0

au Grand

accueil & ses travaux, qu'il a exposés en 19:

OVIDE

3 4 la Sociéte

HEURGON,

Pierre PAUBON

Professeur i la Sorbonne

Fliite da bec :

d'Etudes latines et, en 1956, au Congrés de la Franco-
Ancienne.
Dans son effort pour refrouver la musigque des poétes
latins, A. Bonnafé dispose d'une doni . le rythme
quantitatif et accentuel de Jeurs vers,
vers latin est constitué d'une suite de bréves et de
longues dive ment groupées en pieds (rythme quan-
titatif), et que :1.-!I1\£|h|.([lll pied il ¥ a un |llll|i‘| mareué
sur leguel on enfle la voix (rythme acce IlllL‘lL I "hexa-
métre dactylique de Virgile, le distique ¢ Jill‘
les strophes 3 [
done 'armaty
pour

du chant.
Ma woir ce rythme 4 'ore
il faut ¥
traire, car rier s A. Bon-
nalé nous propose des schémas nulu:llqm de son
invention trés discrels, el gqu’on pourrail varier indé-
finiment.
IFondées
récilations m

le,
« indispens: thL et arbi

scientifiques solides, ces
C un intérél pédagogigque
qui a frappé tous les enseignants. A les écouler, les
éléves apprennent en se jouant a distinguer les mét

4 reconnaitre « s chagque vers les temps forls el la
clistri tion des bré el des longues, les césures et
les ¢ ns, el le mouvement qui anime un poé
lls retiennent, comprennent, se passionnent. Un ex
péniblement dnonné se forme en une joie de cullure.
Toute une partiec de la ature laline redevient
vivante.
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HORACE

FACE A

Départ pour l'exil (Tristes, I, 3)

Réalisation : Monique ROLLIN - Collaboration technique : Daniel FREYTAG

FACE E

a) La fontaine Bandusie
{Odes, 111, 13}
b) Chant alterné (Odes, II, 10)

Poétes Latins - Horace (Odes) Ovide (Tristes)
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> a) La fontaine Bandusie (Odes, lIl, 13)
b) Chant alterné (Odes, I, 10
Restituiion par Alphonse BONNAFE
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Enregistré
Jean-Jacques LESUEUR et Rhéa JACKSON .
Flite & bec : Pierre PAUBOM - Cithare : Monigue ROLLIN @}
Réalisation : Monique ROLLIN \5\\@“
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